Coperchio in silicone per la conservazione del cibo

A

Impilabile, salvaspazio

Stackable, for space saving
Apilable para ahorrar espacio
Empilhavel para economizar espago
Empilable pour gagner de la place
Platzsparend und stapelbar

Studiata per essere utilizzata con Warm

Studied to be used with Warmy Plate: perfect fi

Disefiado para ser utilizado con Warmy Plate: iajuste perfecto!
Desenvolvida para ser usada com Prato Térmico Chicco: ajuste perfeito!
Compatible avec I'assiette Warmy Plate

Entwickelt fur die Verwendung mit dem Warmbhalteteller: perfekte Passform!
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IT - Leggere e conservare per futura referenza. Istruzioni d’uso all'interno. EN - Read and keep for future reference. Instructions for use inside. FR - Lire et conserver pour toute
référence future. Mode d’emploi a I'intérieur. ES - Leer y conservar para futura referencia. Instrucciones de uso en el interior. - Leia e conserve para consultas futuras. Instrucdes
de utilizacdo no interior. NL - Lezen en bewaren voor latere raadpleging. Gebruiksaanwijzingen in de verpakking. DE - Lesen und fiir zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren.
Gebrauchsanleitung liegt innen bei. DA - Laese og opbevar til senere brug. Brugsanvisninger i emballagen. TR - Ambalaji okuyun ve ileride basvurmak tzere saklayin. Kullanim
talimatlari icindedir. RU - Ha6op getckoit nocyap! (1 nownbHuk, 1 noxka, 1 Tapenka). Mpoutiite 1 coxpaHsiite Ana Gyayuux obpauiesmin. HCTpykuma BHyTpM ynakosku. PL - Przeczyta¢ i zachowad w
celu pézniejszej konsultacii. Instrukcje uzytkowania znajduja sie w srodku. UK - MpounTaiiTe Ta 36epexiTb Ans BUKOPUCTaHHA B MaiByTHBOMY. IHCTPYKLi 3 eKcrnyaTauii 3HaxonATbCA Bcepeauki. EL
- MiaPaote kat QUAGETE To via HEMOVTIKY avagopd. OBnyieg XpHong oTo ECWTEPIKG. Sl plas il o 25 Judiall b Lgal] gald o 230f 0igy Baitsl -AR
Made in China - Fabricado en China - Fabricado na China - Hergestellt in China - Wyprodukowano w Chinach - Mensei: Cln l«rmm(zuquévo omy Kiva - \-E“'“\r' ol

* In conformita alla normativa vigente. - In accordance with legislation in force. - Conformément & la réglementation en vigueur. - Conforme a la normativa vigente. - Em conformida-
de com a normativa vigente. - Conform de van kracht zunde norm.In Uberemstlmmung mit den geltenden Rechtsvorschriften. - | overensstemmelse med de geeldende forskrifter.
- Gegerli yénetmellklere uygundur. - B cooTBeTCTBAN C [1GACTBYIOWIMM @BPOMeCKIM 3aKoHogaTenbCTBOM. - Zgodnie z obowigzujacymi przepisami. - Bignosigae YiHHAM HopMaM. - SUUHOPQWVETaL
pe TV 10xUouoa vopoBeoia. - Ldgyladl oileyhially ‘ng.ll daslgia

Uretici Firma: Artsana S.p.A. / Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (Como) - Italy - www.chicco.com

Guardar esta embalagem para eventuais consultas importador: Artsana brasil Ltda. av. Comendador Aladino Selmi, 4630 - Galpdes 06 E 07 Vila San Martin - Campinas - SP -
CEP 13.069-096 TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129 CNPJ: 02.340.424/0001-20 E-MAIL: sac.brasil@artsana.com SITE: www.chicco.com.br
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Product material: PP; Silicone
Malzeme PP; Silicone

Ithalatcl Flrma Artsana Turkey Bebek ve (D 4307
Glik U S. Icerenkéy Mh.

Erkut Sk. No 12 Uner Plaza K12 ‘%
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